ZABEL TABLE

Assembly Instructions
Directives d'assemblage
Instructions de montage

Parts Included
Piéces comprises / Piezas Incluidas

1x4 0N
2x19 —2¢

@ Tabletop / Dessus de table / Tablero

Table Legs

Pieds de table / Patas de la mesa

E,ftep “ Unfold the legs (2).
lape
Paso Dépliez les pieds (2).

Despliegue las patas (2).

Care and Maintenance

Always use felt pads under items placed on the
table to prevent discoloration. Wipe up spills
immediately and avoid common hazards such as
hot dishes, harsh solvents, and abrasive cleaning
materials. To clean, wipe with damp cloth and dry
thoroughly. Use mild soap if necessary.

Soin et entretien

Utilisez toujours des feutres sous les articles
DOSES sur la table pour éviter la décoloration.
Essuyez tout renversement immediatement et
gvitez les dangers communs, comme les plats
chauds, les solvants agressifs et les matériaux

de nettoyage abrasifs. Pour nettoyer, essuyez avec
un chiffon humide et séchez a fond. Utilisez un
savon doux, Si nécessaire.

Cuidado y mantenimiento

Siempre use almohadillas de fieltro debajo

de los objetos que apoye sobre la mesa para
evitar la decoloracion. Limpie los derrames de
inmediato y evite peligros comunes como platos
calientes, solventes corrosivos y materiales de
limpieza abrasivos. Para limpiar, utilice un pario
himedo y seque por completo. Use jabon suave si
€s necesario.

Etape
Paso

Step Position the table top (A) above legs (B), lining up holes
in legs with table top bolts.

Placez le dessus de la table (A) au-dessus des pieds (B), en alignant
les trous dans les pieds sur les boulons du dessus de table.

Coloque el tablero (A) sobre las patas (B), alineando los orificios
de las patas con los pernos que se encuentran en el tablero.

Etape
Paso

Step ﬂ Screw on 4 nuts (1) with provided wrench (2).
Vissez les quatre écrous (1) avec la clé fournie (2).
Atornille 4 tuercas (1) con la llave provista (2).

Assembled Table
Table assemblée
Mesa ensamblada
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